
Insekten-Lebend-Fänger mit Lupe
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Gebrauchsanweisung
Art.-Nr. 80009

1. Bestimmungsgemäße Verwendung

Der Insektenfänger ist kinderleicht zu bedienen. Sie können 

mit dem Produkt Insekten aus dem Haus entfernen, ohne sie 

zu verletzen. Oder Ihre Kinder können Insekten fangen und 

mit der eingebauten Lupe genau betrachten. Das entspricht 

nicht nur dem Forscherdrang der Kinder, sondern nimmt ih-

nen die Angst vor Insekten. Einfach den Haubenverschluss 

zurückziehen, vorsichtig die geöffnete Fanghaube mit ruhi-

ger Hand und gleichmäßiger Bewegung über das gewünschte 

Insekt stülpen und dann langsam mit dem Schieber am Griff 

die Fanghaube verschließen.

Einfangen und freilassen, statt vernichten. Fördern Sie das 

Natur- und Umweltbewusstsein von Kindern und Erwachse-

nen!

2. Sicherheitshinweise
•	Das Verpackungsmaterial usw. 

gehört nicht in den Aktionsbe-
reich von Kindern. Kinder sollen 
nicht unbeaufsichtigt mit dem 
Gerät spielen.

•	Bewahren Sie diese Gebrauchsan-
weisung auf und geben Sie diese 
bei Weitergabe des Produktes 
mit.

Lassen Sie das Gerät nicht 
unbeaufsichtigt in der pral-

len Sonne liegen. Die Lupenfunktion 
kann ggf. die Sonnenstrahlen bün-
deln und das Produkt beschädigen 
oder einen Brand auslösen.

3. Lieferumfang

•	 Insekten-Lebend-Fänger mit Lupe

•	 Gebrauchsanweisung

4. Allgemeine Hinweise

•	 Es ist zu beachten, dass Bedienfehler oder Schäden, die 

durch Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung entste-

hen, außerhalb des Einflussbereichs der Gardigo liegen 

und für daraus resultierende Schäden keinerlei Haftung 

übernommen werden kann. Dies gilt auch dann, wenn Ver-

änderungen an dem Gerät vorgenommen wurden oder in 

anderer Weise Fehlbedienungen, fahrlässige Behandlung 

oder Missbrauch zu Schäden geführt haben. In diesen Fäl-

len erlischt auch die Garantie.

•	 Säubern Sie das Gerät bei Verschmutzung mit einem 

feuchten Tuch. Verwenden Sie keine scharfen Reiniger 

oder Lösungsmittel.

Service: Telefon (0 53 02) 9 34 87 88 

	 Mail service@gardigo.de

Ihr Gardigo-Team

Stand: 12/25
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Instruction manual
Art.-No. 80009

1. Intended Use 

The insect catcher is child’s play to operate. You can use the 

product to remove insects from the house without harm-

ing them. Alternatively, your children can catch insects and 

closely observe them with the built-in magnifying glass. This 

not only satisfies children’s urge to explore but also helps to 

dispel their fear of insects. Simply pull back the hood catch, 

carefully place the opened capture hood over the desired 

insect with a steady hand and a smooth motion, and then 

slowly close the capture hood with the slider on the handle.

Capture and release, instead of destroying. Promote nature 

and environmental awareness in children and adults!

2. Safety Instructions
•	The packaging material, etc., does 

not belong in children’s play area. 
Children should not play with the 
device unsupervised.

•	Keep these Instructions for Use 
and pass them on when giving the 
product to others.

Do not leave the device un-
attended in direct sunlight. 

The magnifying glass function may 
focus the sun’s rays, potentially 
damaging the product or starting a 
fire.

3. Scope of delivery

•	 Live Insect Catcher with Magnifying Glass

•	 Instruction manual

Insect Catcher 
with magnifying glass

4. General information

•	 Please note that operating errors or damage resulting from 

non-compliance with the operating instructions are out-

side the sphere of influence of Gardigo, and no liability can 

be assumed for any resulting damage. This also applies if 

changes have been made to the device or if incorrect oper-

ation, negligent handling, or misuse has otherwise led to 

damage. In these cases, the warranty is also void.

•	 If the device is dirty, clean it with a damp cloth. Do not use 

harsh cleaning agents or solvents.

Service: service@gardigo.de

Your Gardigo-Team

Status: 12/25
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Notice d’utilisation
Réf. 80009

1. Utilisation prévue

L’attrape-insectes est très simple à utiliser. Il vous permet 

de vous débarrasser des insectes présents dans votre mai-

son de manière hygiénique, sans les blesser et sans produits 

toxiques. Vos enfants peuvent également attraper des in-

sectes et les observer grâce à la loupe intégrée. Ce faisant, 

vos enfants développeront un intérêt pour la nature et pour 

la biodiversité et vaincront leur phobie des insectes. Ouvrez 

le rideau de la petite trappe, recouvrez l’insecte en plaçant la 

trappe délicatement et d’un mouvement souple au-dessus de 

lui et refermez lentement le rideau au moyen du poussoir sur 

le manche. Attraper et relâcher les insectes au lieu de les tuer. 

Hygiénique – sans produits toxiques – respectueux de l’envi-

ronnement et des insectes. Cela encourage les enfants et les 

adultes à s’intéresser à la nature et à la biodiversité.

2. �Consignes de sécurité et avertis-
sements

•	Gardez matériaux d’emballage, 
etc. en dehors de la portée des 
enfants. Les enfants ne devraient 
pas jouer sans surveillance avec 
l’appareil.

•	Veillez à conserver cette notice et 
à la joindre à l’appareil si vous le 
transmettrez ultérieurement.

Ne laissez pas le dispositif 
en plein soleil sans surveil-

lance. La loupe pourrait focaliser les 
rayons du soleil et endommager le 
dispositif, voire déclencher un in-
cendie.

3. Contenu de l’emballage

•	 Attrape-insectes avec loupe

•	 Notice d’utilisation

Attrape-Insectes  
avec loupe

4. Remarques générale

•	 Nous déclinons toute responsabilité pour les erreurs d’uti-

lisation ou de branchement ou les dommages causé par le 

non-respect des instructions en dehors du contrôle de Gar-

digo. Cela vaut aussi si des modifications ou des tentatives 

de réparation ont été apportées à l’appareil ou si d’autres 

composants ont été utilisés ou si toute autre erreur d’utili-

sation ou une utilisation négligente ou abusive ont conduit 

à des dommages. Dans ces cas, la garantie expire.

•	 Nettoyez le dispositif avec un chiffon humide. Ne pas utili-

ser de produits nettoyants abrasifs ou de solvants.

Service : service@gardigo.de 

Votre équipe Gardigo

Mise à jour : 12/25
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Manual de instrucciones
Art.-No. 80009

1. Uso previsto

El Atrapa Insectos es muy fácil de usar. Puede servir para sa-

car insectos de su hogar de forma higiénica y sin tener que 

usar sustancias tóxicas o lastimar los animales. O puede ser 

utilizado por sus hijos para atrapar y observar insectos con 

la lupa integrada. Esto les hace más conscientes respecto al 

medio ambiente y, así, se les quita el miedo a los insectos. 

Retire el cierre para abrir el recipiente, colóquelo con un movi-

miento tranquilo y suave sobre el respectivo insecto y vuelva 

a cerrarlo despacio mediante la portezuela ubicada junto a la 

manija. 

Atrapar y soltar en vez de matar. Higiénico – sin sustancias 

tóxicas – respetuoso con el medio ambiente y con los anima-

les. Les hace más conscientes respecto a la naturaleza y al 

medio ambiente tanto a los niños como a los adultos.

2. Indicaciones de seguridad
•	El embalaje etc. deben ser man-

tenidos lejos del alcance de niños. 
Los niños no deben jugar sin vigi-
lancia con el dispositivo.

•	Guarde este manual y, en caso de 
pasar el dispositivo a otra perso-
na, entrégueselo también.

Nunca deje el dispositivo 
sin atención mientras se 

encuentra expuesto a pleno sol. La 
lupa podría llegar a concentrar los 
rayos solares y a dañar el producto o 
causar un incendio.

3. La entrega incluye

•	 Atrapa Insectos con lupa

•	 Manual de instrucciones

Atrapa Insectos 
con lupa

4. Instrucciones generales

•	 La garantía cubre la eliminación de todos los defectos que 

se deben a material incorrecto o defectos de fabricación. Se 

ha de tener en cuenta que los fallos de empleo, de conexión 

o daños que se produzcan por inobservancia del manual de 

instrucciones quedan fuera de la esfera de influencia de 

Gardigo, por lo que Gardigo no podrá asumir la responsabi-

lidad por los daños resultantes. Esto se aplica incluso si se 

han realizado cambios o intentos de reparación en el dis-

positivo o si se han implementado componentes externos, 

así como daños y daños colaterales que sean resultado del 

manejo incorrecto, del manejo imprudente o del abuso del 

dispositivo. En todos estos casos expiraría la garantía.

•	 Si el dispositivo llega a ensuciarse, límpielo con un trapo 

húmedo. No use limpiadores abrasivos ni disolventes.

Servicio: service@gardigo.de 

Su Equipo Gardigo

Estado: 12/25
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Istruzioni per l’uso
Art.-No. 80009

1. Uso previsto

Il collettore di insetti è molto facile da usare. È possibile uti-

lizzare il dispositivo per rimuovere gli insetti da casa in modo 

igienico e non tossico, senza ucciderli. I tuoi bambini possono 

catturare insetti e guardarli da vicino con la lente d’ingran-

dimento integrata. Ciò serve a promuove la consapevolezza 

della natura e dell’ambiente per i bambini e li priva della 

paura degli insetti. È sufficiente tirare indietro la chiusura del 

cappuccio, posizionare delicatamente il cappuccio di cattura 

aperto sull’insetto desiderato con mano ferma e un movi-

mento costante, quindi chiudere lentamente il cappuccio di 

cattura con il cursore sul manico. Cattura e rilascia, senza 

uccidere. 

Igienico – non tossico – amico dell’ambiente. Questo pro-

muove la consapevolezza naturale e ambientale di bambini 

e adulti.

2. Avvertenza di sicurezza
•	Tenere lontano materiali da imbal-

laggio, ecc dalla portata dei bam-
bini. I bambini non devono giocare 
incustoditi con il dispositivo.

•	Conservare queste istruzioni e 
consegnarle insieme all’apparec-
chio, nel caso in cui questo venga 
prestato/rivenduto.

Non lasciare il dispositivo 
incustodito sotto il sole. La 

luce del sole può essere filtrata dal-
la lente di ingrandimento e danneg-
giare il prodotto o provocare un in-
cendio

Cattura Insetti 
con lente d’ingrandimento

3. Fornitura

•	 Cattura insetti con lente d’ingrandimento

•	 Istruzioni per l’uso

4. Informazioni generali

•	 N.B. Gardigo declina qualsiasi responsabilità riguardo a 

guasti ai collegamenti o danni, causati dalla non ottempe-

ranza alle seguenti istruzioni. Ciò vale anche in caso ven-

gano apportate modifiche o riparazioni all’apparecchio e in 

caso di utilizzo o altri componenti, portando a un conse-

guente malfunzionamento del dispositivo. In questi casi, 

la garanzia perde di validità.

•	 In caso di sporcizia pulire l’unità con un panno umido. Non 

utilizzare detergenti abrasivi o solventi.

Servizio: service@gardigo.de 

Il vostro team Gardigo

Stato: 12/25
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Instructies
Art.-Nr. 80009

1. Gebruik volgens de voorschriften

De insectenvanger is heel gemakkelijk te gebruiken. U kunt 

het apparaat gebruiken om insecten uit het huis te verwij-

deren en dit gebeurt hygiënisch en niet-toxisch, zonder ze te 

verwonden. Dok kunnen uw kinderen de insecten vangen en 

er goed naar kijken met het ingebouwde vergrootglas. Dit be-

vordert het bewustzijn van de natuur en het milieu en berooft 

hen van de angst voor insecten. Trek simpelweg de kap terug, 

plaats de geopende vangkap voorzichtig over het gewenste 

insect met een vaste hand en een gelijkmatige beweging en 

sluit dan langzaam de vangkap met de schuif op het handvat. 

Vangen en vrijgeven, niet vernietigen. 

Hygiënisch – niet giftig – milieuvriendelijk – lief voor de die-

ren. Dit bevordert het natuurlijke en milieubewustzijn van 

kinderen en volwassenen.

2. Veiligheidsinstructies
•	Verpakkingsmateriaal horen niet 

in het actiebereik van kindern. 
Kinderen mogen niet zonder toe-
zicht met het apparaat spelen.

•	Bewaar deze handleiding en geef 
deze bij doorgave van het appa-
raat mee.

Laat het apparaat niet on-
beheert achter in de bran-

dende zon. Het vergrootglas kan de 
stralen van de zon bundelen en zo 
de functie van het apparaat bescha-
digen of zelfs brand veroorzaken.

3. Omvang levering

•	 Insectenvanger met vergrootglas

•	 Instructies

Insectenvanger 
met vergrootglas

4. Algemene informatie

•	 De garantie dekt alle gebrekken die het gevolg zijn van on-

juist materiaal of fabricagefouten. Er zij op gewezen dat 

bedien- of aansluitfouten of schade die door niet-naleving 

van de gebruiksaanwijzing ontstaat, buiten de invloeds-

sfeer van de Gardigo liggen en voor daaruit voortvloeiende 

schade geen enkele aansprakelijkheid kan worden aan-

vaard. Dit geldt ook als wijzigingen of reparatiepogingen 

aan het apparaat werden gedaan of andere onderdelen 

werden gebruikt en bij schade en gevolgschade die door 

onjuiste bedieningen, nalatige behandeling of misbruik 

zijn ontstaan. In al deze gevallen vervalt ook de garantie.

•	 Reinig het apparaat met een vochtige doek. Gebruik geen 

agressieve schoonmaakmiddelen of oplosmiddelen.

Service: service@gardigo.de 

Uw Gardigo-team

Status: 12/25
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Manual de instruções
Art.-No. 80009

1. Uso designado

O Apanhador de insetos é muito fácil de usar. Com este pro-

duto, você pode remover insetos da casa de maneira higiênica 

e sem veneno, sem feri-los. Ou seus filhos podem capturar 

insetos e observá-los de perto com a lupa integrada. Isso pro-

move a consciência ambiental e natural e reduz o medo de 

insetos. Basta puxar para trás o fecho da capa, posicionar cui-

dadosamente a tampa de captura aberta sobre o inseto com 

uma mão firme e um movimento constante, e então fechar 

lentamente a tampa de captura com o deslizante no cabo.

Capturar e soltar, em vez de destruir. 

Higiênico – sem veneno – ecológico – amigável aos animais. 

Isso promove a consciência ambiental e natural de crianças 

e adultos.

2. Instruções de segurança

•	O produto e sua embalagem de-
vem ser mantidos fora do alcance 
das crianças! As crianças não de-
vem de forma alguma brincar com 
o aparelho sem supervisão.

•	Mantenha essas instruções em 
um lugar seguro e as passe adian-
te quando passar o dispositivo 
para uma terceira pessoa.

Não deixe o dispositivo ao 
sol sem supervisão. A fun-

ção de lupa pode concentrar os raios 
solares e danificar o produto ou 
causar um incêndio.

3. Material fornecido

•	 Apanhador de insetos com lupa

•	 Manual de instruções

Apanhador de insetos 
com lupa

4. Informações gerais

•	 Deve-se observar que erros de operação ou conexão ou da-

nos causados pela não observância das instruções de uso 

estão além do controle da Gardigo e não podemos assumir 

responsabilidade pelos danos resultantes, e a garantia só 

pode ser aplicada a um dispositivo completamente equi-

pado em condições ideais. Isso se aplica especialmente 

se foram feitas alterações ou tentativas de reparo, se o 

circuito foi modificado ou pelo uso de componentes dife-

rentes dos originais e/ou se o manuseio do dispositivo foi 

incorreto, descuidado ou abusivo. Em todos esses casos, a 

garantia expira.

•	 O dispositivo pode ser limpo com um pano úmido. Não use 

solventes ou detergentes.

Serviço: service@gardigo.de 

A sua Equipa Gardigo

Status: 12/25
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Návod k používání 
Prod. č. 80009

1. Účel použití 

Lapač hmyzu se ovládá velmi snadno. Pomocí tohoto výrobku 

můžete hmyz odstranit z domu, aniž byste jej zranili. Nebo si 

vaše děti mohou chytat hmyz a pečlivě si ho prohlížet pomocí 

vestavěné lupy. To nejenže odpovídá touze dětí po objevová-

ní, ale zároveň jim to odstraňuje strach z hmyzu. Jednoduše 

zatáhněte zpět uzávěr lapače, opatrně a klidnou rukou na-

saďte otevřenou lapačovou haubnu rovnoměrným pohybem 

přes požadovaný hmyz a pak pomalu posuvníkem na rukojeti 

lapačovou haubnu uzavřete.

Chytit a pustit, místo zahubit. Podpořte povědomí o přírodě a 

životním prostředí u dětí i dospělých!

2. Bezpečnostní pokyny

•	Obalový materiál atd. nepatří do 
akčního dosahu dětí. Děti by si se 
zařízením neměly hrát bez dozoru.

•	Tento návod k použití uschovejte 
a při předání výrobku jej předejte 
spolu s ním.

Nenechávejte zařízení bez 
dozoru na přímém slunci. 

Funkce lupy může případně sou-
středit sluneční paprsky a výrobek 
poškodit nebo způsobit požár.

3. Rozsah dodávky

•	 Lapač hmyzu pro odchyt živých jedinců s lupou

•	 Návod k používání

Lapač hmyzu pro odchyt 
živých jedinců s lupou

4. Všeobecné pokyny

•	 Je třeba mít na paměti, že chyby v obsluze nebo škody 

vzniklé nedodržením návodu k obsluze jsou mimo sféru 

vlivu společnosti Gardigo a za takto vzniklé škody nelze 

převzít žádnou odpovědnost. To platí i v případě, že na za-

řízení byly provedeny změny nebo pokud jiným způsobem 

vedly k poškození nesprávná obsluha, nedbalé zacházení 

nebo zneužití. V těchto případech zaniká i záruka.

•	 Zařízení při znečištění očistěte vlhkým hadříkem. Nepouží-

vejte ostré čisticí prostředky nebo rozpouštědla.

Servis: service@gardigo.de 

Váš Gardigo-tým

Stav: 12/25
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Návod na použitie
Číslo výrobku: 80009

1. Určené použitie 

Lapač hmyzu sa obsluhuje veľmi jednoducho. Pomocou tohto 

produktu môžete odstrániť hmyz z domu bez toho, aby ste 

ho zranili. Alebo si vaše deti môžu chytiť hmyz a pomocou 

vstavanej lupy si ho pozorne prezrieť. To nielenže zodpovedá 

túžbe detí po objavovaní, ale zároveň im to odstraňuje strach 

z hmyzu. Jednoducho potiahnite späť uzáver lapača, opatrne 

a pokojnou rukou nasaďte otvorenú lapačovú haubňu rovno-

merným pohybom cez požadovaný hmyz a potom pomaly 

posúvačom na rukoväti lapačovú haubňu uzavrite.

Chytiť a pustiť, namiesto zničiť. Podporte povedomie o príro-

de a životnom prostredí u detí a dospelých!

2. Bezpečnostné pokyny
•	Obalový materiál atď. nepatrí do 

akčného dosahu detí. Deti by sa 
so zariadením nemali hrať bez do-
zoru.

•	Tento návod na použitie uscho-
vajte a pri odovzdaní produktu ho 
odovzdajte spolu s ním.

Nenechávajte zariadenie 
bez dozoru na prudkom 

slnku. Funkcia lupy môže prípadne 
sústrediť slnečné lúče a produkt po-
škodiť alebo spôsobiť požiar.

3. Rozsah dodávky

•	 Lapač hmyzu pre odchyt živých jedincov s lupou

•	 Návod na použitie

Lapač hmyzu pre odchyt 
živých jedincov s lupou

4. Všeobecné pokyny

•	 Je potrebné dbať na to, že chyby v obsluhe alebo škody, 

ktoré vzniknú nedodržaním návodu na obsluhu, sú mimo 

sféry vplyvu spoločnosti Gardigo a za takto vzniknuté 

škody nemožno prevziať žiadnu zodpovednosť. To platí 

aj vtedy, ak sa na zariadení vykonali zmeny alebo ak iným 

spôsobom viedli k poškodeniu nesprávna obsluha, nedbalé 

zaobchádzanie alebo zneužitie. V týchto prípadoch zaniká 

aj záruka.

•	 Zariadenie v prípade znečistenia očistite vlhkou handrič-

kou. Nepoužívajte ostré čistiace prostriedky alebo rozpúš-

ťadlá.

Servis: service@gardigo.de 

Váš Gardigo-tím

Aktualizované: 12/25
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Instrukcja obsługi 
Numer artykułu: 80009

1. Użytkowanie zgodne z przeznaczeniem 

Łapacz owadów jest bardzo łatwy w obsłudze. Za pomocą 

tego produktu można usuwać owady z domu bez ich ranie-

nia. Lub też Państwa dzieci mogą łapać owady i dokładnie 

je obserwować za pomocą wbudowanej lupy. Odpowiada to 

nie tylko naturalnej ciekawości dzieci, ale również zwalcza 

ich strach przed owadami. Wystarczy pociągnąć do tyłu za-

trzask kapturka, ostrożnie i równym ruchem nałożyć otwarty 

kapturek łapacza na pożądanego owada, a następnie powoli 

zamknąć kapturek łapacza za pomocą suwaka na uchwycie.

Łapać i wypuszczać, zamiast niszczyć. Promuj świadomość 

przyrody i środowiska u dzieci i dorosłych!

2.	� Wskazówki dotyczące bezpie-
czeństwa

•	Materiały opakowaniowe itp. nie 
należą do obszaru działań dzieci. 
Dzieci nie powinny bawić się urzą-
dzeniem bez nadzoru.

•	Niniejszą instrukcję obsługi nale-
ży zachować i przekazać ją wraz z 
produktem w przypadku jego dal-
szego udostępniania.

Nie pozostawiać urządze-
nia bez nadzoru w pełnym 

słońcu. Funkcja lupy może ewentu-
alnie skupić promienie słoneczne i 
uszkodzić produkt lub spowodować 
pożar.

3. Zakres dostawy

•	 Łapacz owadów do odłowu żywych osobników z lupą

•	 Instrukcja obsługi

Łapacz owadów do odłowu 
żywych osobników z lupą

4. Ogólne wskazówki

•	 Należy pamiętać, że błędy w obsłudze lub uszkodzenia 

wynikające z nieprzestrzegania instrukcji obsługi są poza 

sferą wpływu firmy Gardigo, a za wynikające z tego szko-

dy nie ponosimy żadnej odpowiedzialności. Dotyczy to 

również sytuacji, w której w urządzeniu dokonano zmian 

lub w inny sposób doprowadziło do szkód nieprawidłowe 

użytkowanie, niedbałe obchodzenie się lub niewłaściwe 

użycie. W tych przypadkach gwarancja również wygasa.

•	 W przypadku zabrudzenia urządzenie należy czyścić wil-

gotną szmatką. Nie używać ostrych środków czyszczących 

ani rozpuszczalników.

Serwis: service@gardigo.de 

Zespół Gardigo

Stan na: 12/25
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Instrucțiuni de utilizare 
Număr articol: 80009

1. Utilizare prevăzută 

Capcana pentru insecte este foarte ușor de utilizat. Puteți 

folosi produsul pentru a îndepărta insectele din casă fără a 

le răni. Sau copiii dumneavoastră pot prinde insecte și le pot 

privi îndeaproape cu lupa încorporată. Acest lucru nu numai 

că le satisface curiozitatea copiilor, dar le și înlătură frica de 

insecte. Pur și simplu trageți înapoi dispozitivul de închidere 

al capotei, așezați cu grijă capota deschisă, cu o mână calmă 

și cu o mișcare uniformă, peste insecta dorită și apoi închideți 

încet capota glisantă de la mâner.

Prindeți și eliberați, în loc să distrugeți. Promovați conștienti-

zarea naturii și a mediului la copii și adulți!

2. Instrucțiuni de siguranță
•	Materialul de ambalare etc. nu 

trebuie să se afle în zona de acți-
une a copiilor. Copiii nu trebuie să 
se joace nesupravegheați cu dis-
pozitivul.

•	Păstrați aceste instrucțiuni de uti-
lizare și transmiteți-le împreună 
cu produsul în cazul în care acesta 
este înstrăinat.

Nu lăsați dispozitivul ne-
supravegheat în soarele 

puternic. Funcția de lupă poate, 
dacă este necesar, să concentreze 
razele soarelui și să deterioreze 
produsul sau să provoace un incen-
diu.

3.Conținutul livrării

•	 Capcană pentru insecte vii cu lupă

•	 Instrucțiuni de utilizare

Capcană pentru insecte vii cu 
lupă

4. Indicații generale

•	 Trebuie remarcat faptul că erorile de operare sau daune-

le cauzate de nerespectarea instrucțiunilor de utilizare se 

află în afara sferei de influență a Gardigo și nu poate fi 

asumată nicio răspundere pentru daunele rezultate. Acest 

lucru este valabil și în cazul în care au fost efectuate modi-

ficări la aparat sau dacă, într-un alt mod, utilizarea greși-

tă, manipularea neglijentă sau abuzul au dus la daune. În 

aceste cazuri, garanția se stinge de asemenea.

•	 Curățați aparatul cu o cârpă umedă în caz de murdărire. Nu 

utilizați detergenți sau solvenți agresivi.

Service: service@gardigo.de 

Echipa dumneavoastră Gardigo

Actualizat: 12/25
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Upute za uporabu 
Art.-br.: 80009

1. Namjenska uporaba 

Hvatač insekata je jednostavan za rukovanje. Proizvod mo-

žete koristiti za uklanjanje insekata iz kuće bez nanošenja 

ozljeda. Ili vaša djeca mogu uhvatiti insekte i pažljivo ih pro-

matrati s ugrađenom lupom. To ne samo da odgovara istra-

živačkoj znatiželji djece, već im uklanja i strah od insekata. 

Jednostavno povucite natrag zatvarač poklopca, pažljivo i 

mirnom rukom i ravnomjernim pokretom stavite otvoreni 

poklopac za hvatanje preko željenog insekta, a zatim polako 

zatvorite poklopac s pomoću klizača na ručki.

Uhvatiti i pustiti, umjesto uništiti. Promovirajte svijest o pri-

rodi i okolišu kod djece i odraslih!

2. Sigurnosne upute
•	Materijal za pakiranje itd. ne spa-

da u područje djelovanja djece. 
Djeca se ne smiju igrati s uređa-
jem bez nadzora.

•	Sačuvajte ove upute za uporabu i 
predajte ih pri prosljeđivanju pro-
izvoda.

Ne ostavljajte uređaj bez 
nadzora na izravnom sun-

cu. Funkcija lupe može eventualno 
skupiti sunčeve zrake i oštetiti pro-
izvod ili izazvati požar.

3. Opseg isporuke

•	 Hvatač insekata za živi ulov s lupom

•	 Upute za uporabu

Hvatač insekata za živi ulov s 
lupom

4. Opće napomene

•	 Treba uzeti u obzir da su pogreške u rukovanju ili oštećenja 

nastala nepoštivanjem uputa za uporabu izvan područja 

utjecaja tvrtke Gardigo te se za nastale štete ne preuzima 

nikakva odgovornost. To vrijedi i ako su na uređaju naprav-

ljene izmjene ili ako su na drugi način pogrešno rukovanje, 

neoprezno postupanje ili zlouporaba doveli do oštećenja. U 

tim slučajevima jamstvo također prestaje važiti.

•	 Očistite uređaj vlažnom krpom u slučaju prljavštine. Ne ko-

ristite jaka sredstva za čišćenje ili otapala.

Servis: service@gardigo.de 

Vaš Gardigo-tim

Stanje: 12/25
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Инструкции за употреба
Артикулен номер: 80009

1. Предназначение 
Уловителят за насекоми е изключително лесен за използване. Можете 
да използвате продукта, за да отстранявате насекоми от къщата, без да 
ги наранявате. Или децата ви могат да ловят насекоми и да ги наблю-
дават отблизо с вградената лупа. Това не само отговаря на изследова-
телския нагон на децата, но и премахва страха им от насекоми. Просто 
издърпайте назад заключващия механизъм на капака, внимателно 
поставете отворения уловител с капак с спокойна ръка и равномерно 
движение над желаното насекомо и след това бавно затворете капака 
с плъзгача на дръжката.

Улавяне и освобождаване, вместо унищожаване. Насърчавайте еколо-
гичното съзнание за природата и околната среда както у деца, така и 
у възрастни!

2. Инструкции за безопасност

•	Опаковъчният материал и др. не трябва 
да бъдат в обсега на действие на деца-
та. Децата не трябва да играят с уреда 
без надзор.

•	Съхранявайте тези инструкции за упо-
треба и ги предайте заедно с продукта, 
ако го предавате нататък.

Не оставяйте уреда без надзор 
на силно слънце. Функцията на 

лупата може евентуално да фокусира 
слънчевите лъчи и да повреди продукта 
или да предизвика пожар.

3. Обхват на доставката
•	 Уловител за живи насекоми с лупа
•	 Инструкции за употреба

Уловител за живи насекоми с 
лупа

4. Общи указания
•	 Трябва да се отбележи, че грешки при обслужването или щети, 

възникнали поради неспазване на инструкциите за обслужване, 
са извън сферата на влияние на Gardigo и не може да бъде поета 
никаква отговорност за произтичащите от това щети. Това важи и в 
случай, че са направени промени по уреда или ако по друг начин 
неправилно обслужване, небрежно боравене или злоупотреба са 
довели до щети. В тези случаи гаранцията също отпада.

•	 Почистете уреда с влажна кърпа при замърсяване. Не използвайте 
силни почистващи препарати или разтворители.

Сервиз: service@gardigo.de 
Вашият Gardigo-екип

Актуализирано: 12/25
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